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No. 8740. AGREEMENT?! ON SCIENTIFIC AND TECHNICAL
CO-OPERATION BETWEEN THE GOVERNMENT OF DEN-
MARK AND THE GOVERNMENT OF THE UNITED RE-
PUBLIC OF TANZANIA. SIGNED AT DAR ES SALAAM,
ON 5 APRIL 1967 '

Avrticle 1

1. This Agreement provides for the general terms and conditions on which the
Government of Denmark will provide experts and training by way of technical
assistance to the Government of the United Republic of Tanzania.

2. The assignment of each expert or group of experts and each training project
provided by the Government of Denmark to the Government of the United Republic
of Tanzania shall be covered by separate exchange of notes or letters between
representatives of the two Governments.

3. In this Agreement, references to the provision of experts, training, or

service, under this Agreement, are references to such experts and training who or
which are the subject of such notes or letters as are referred to in paragraph 2.

Avrticle 2
LonGg-TErRM EXPERTS

1. A long-term expert is one who is to stay in Tanzania for such a period,
normally over six months, that he would reasonably expect to establish a home in
Tanzania and to be accompanied by his family.

2. For each long-term expert provided under this Agreement the Government
of Denmark shall provide for :

(a) all salary (including leave salary) and allowances accruing to the expert as a
consequence of his service in Tanzania under this Agreement, other than those
allowances provided for in paragraph 3 of this Article ;

(b) the cost of international travel to and from Tanzania for the expert and his
family ;

(c) the cost of shipping to and from Tanzania the personal and household effects

of the expert and his family, or a soft furnishings allowance to enable the expert
to establish a residence in Tanzania.

! Came into force on 5 Apl;il 1967, by signature, in accordance with article 10.
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3. For each long-term expert provided under this Agreement the Government
of the United Republic of Tanzania shall provide for :

(@) housing with hard furnishings for the expert and his family ; housing and
furnishings will be of the same standard as that provided for officers of the
Government of the United Republic of Tanzania of comparable status whose
terms of appointment specify an entitlement to housing and will be rent free.
Water, telephone and electricity charges in respect of such housing will be the
responsibility of the expert. Subsistence allowance upon first arrival and during
official journeys will be paid at the same rates as for officers of the Government
of the United Republic of Tanzania ;

(b) local support for the work of the expert, including office and/or laboratory
space with all the normal facilities thereof, secretarial services and/or laboratory
assistants, and free postage and telecommunications for official purposes ;

(¢) local transport for official journeys of the expert to the same extent as provided
for officers of the Government of the United Republic of Tanzania of com-
parable status. For official journeys performed by the expert in his personal
motor car, mileage allowance will be paid at the same rates as are paid to
officers of the Government of the United Republic of Tanzania ;

(@) .ransport within the United Republic between the expert’s duty station and
the points of entry and departure for the expert, his family and their personal
and household effects ;

(¢) medical services and facilities for the expert and his family to the same extent
as provided for officers of the Government of the United Republic of Tanzania
and their families ;

(f) the assistance of the Government Passages Agent in clearance through customs
of the personal and household effects of the expert to the same extent as is
provided for overseas officers of comparable status of the Government of
Tanzania.

4. The Government of Tanzania shall permit each expert to take such leave
during his service in the United Republic as shall be agreed and specified in the
notes or letters relating to his assignment.

Avrticle 3
SHORT-TERM EXPERTS
1. A short-term expert is one who is to stay in Tanzania for such a period,

normally less than six months, that he could not reasonably expect to establish a
home in Tanzania or to be accompanied by his family.
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